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PROTOKOLS
Sanāksme 2024. gada 30. septembrī 

BRISELĒ

Sanāksme tika atklāta plkst. 15.03 priekšsēdētājas Aurore Lalucq vadībā.

1. Darba kārtības pieņemšana
Lēmums: darba kārtību pieņēma šā protokola redakcijā.

2. Sanāksmes vadītājas paziņojumi

Mutiskais tulkojums

Sanāksmes vadītāja sniedza īsu paziņojumu par sanāksmē pieejamajām mutiskās tulkošanas 
iespējām.

Koordinatoru 2024. gada 19. septembra sanāksme — pieņemto lēmumu un ieteikumu 
kopsavilkums

1. Neizskatīti jautājumi
Saistībā ar atzinumu par tematu “Maksātnespējas procedūras” tika panākta vienošanās 
lūgt KPK/PK piemērot iepriekš spēkā esošo 56. pantu. Tika arī panākta vienošanās, ka 
ECON komitejai būtu jāsaglabā 2023. gadā sniegtais atzinums.

2. Piešķiršana

1. Punktu sistēma Tika panākta vienošanās turpināt līdzšinējo praksi, t. i., sākt ar 

sākotnējo 300 punktu sadalījumu. Normatīvais ziņojums “izmaksās” 3 punktus, 

pastāvīgā ziņojumu un apspriešanās dosjē — 2 punktus, savukārt atzinums — 1 punktu. 
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Procedūras priekšsēdētājas vai viena no priekšsēdētājas vietnieka vārdā būs vērtas 0 

punktus. Lēmumi par piešķiršanu tiks pieņemti saskaņā ar 220. panta 2. punktu. 

2. Piešķiramie dosjē

Patstāvīgie ziņojumi:
 Eiropas ekonomikas politikas koordinēšanas pusgads 2025. gadā — PPE 

 Eiropas Centrālās bankas 2024. gada pārskats — “Renew”

 2024. gada ziņojums par konkurences politiku — S&D

 2024. gada ziņojums par banku savienību — PPE

 Eiropas Investīciju bankas (EIB) finanšu darbības — 2024. gada ziņojums — S&D

NORMATĪVIE ATZINUMI

 Nolīguma, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas Savienību un Andoras Firstisti un 

Sanmarīno Republiku, noslēgšana Eiropas Savienības vārdā: koordinatori atlika 

lēmuma pieņemšanu par dosjē piešķiršanu līdz brīdim, kad tas būs oficiāli pārsūtīts.

NENORMATĪVIE ATZINUMI
 Kordinatori nolēma nesniegt atzinumus par budžeta izpildes apstiprināšanas dosjē.

3. ECON komitejas sanāksmes 2025. gadā (provizorisks kalendāra projekts)

Pārskatīto ECON sanāksmju grafiku 2025. gadam apstiprināja.

4. Ekonomikas pārvaldība

 Dialogs par ekonomikas jautājumiem ar Eurogrupas priekšsēdētāju — koordinatori 

vienojās, ka Eurogrupas priekšsēdētājs būtu jāuzaicina uz rudenī notiekošo dialogu 

par ekonomikas jautājumiem.

 Dialogi par ekonomikas jautājumiem ar dalībvalstīm — koordinatori vienojās 

uzaicināt visas dalībvalstis, uz kurām attiecas Padomes lēmums, ar ko konstatē 

pārmērīgu budžeta deficītu. Lēmums par konkrētu grafiku tiks pieņemts vēlāk.

 Tehniskā atbalsta instruments — koordinatori vienojās uzaicināt par TAI atbildīgo 

komisāru uz viedokļu apmaiņu BUDG un ECON komiteju kopīgajā sanāksmē 

2024. gada oktobrī un novembrī.

 InvestEU — koordinatori vienojās uzaicināt InvestEU valdes priekšsēdētāju Elena 

Flores uz BUDG un ECON komiteju sanāksmi pēc komisāra amata kandidātu 

uzklausīšanas un pirms tam, gatavojoties publiskai viedokļu apmaiņai ar Elena 
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Flores, rīkot aiz slēgtām durvīm sanāksmi ar EP pārstāvi InvestEU valdē Alain 

Lamassoure.

5. Darba grupas

Koordinatori vienojās: 
 saglabāt BUWG un Konkurences darba grupu; 

 apvienot MVU darba grupu ar FinTech darba grupu; 

 pārdēvēt Finansiālās palīdzības darba grupu par ECON darba grupu ekonomikas 

pārvaldības sistēmas kontroles un izpildes jautājumos. 

6. Sanāksmes vadītājas paziņojumi

Uzstāšanās kārtība uzklausīšanām un viedokļu apmaiņai ECON komitejā:

tika panākta vienošanās saglabāt iepriekšējo praksi, t. i.,

 pirmā kārta: katrai politiskajai grupai viena laika niša jautājumiem un atbildēm; 

 otrā un turpmākās kārtas: d’Hondt sistēma;

 brīvais mikrofons.

7. Citi jautājumi

Koordinatori vienojās organizēt viedokļu apmaiņu ar Mario Draghi, Enrico Letta un 

Christian Noyer par viņu attiecīgajiem ziņojumiem par KTS. 

Pēc Enikő Győri (PFE) lūguma viņai deva vārdu īsam paziņojumam, kurā viņa norādīja, ka 
nepiekrīt dosjē sadalei.

3. Dialogs par monetārās politikas jautājumiem ar Eiropas Centrālās bankas 
priekšsēdētāju Christine Lagarde
ECON/10/00987

Uzstājās: Aurore Lalucq, Christine Lagarde, Fernando Navarrete Rojas, Jonás 
Fernández, Enikő Győri, Giovanni Crosetto, Anouk Van Brug, Damian 
Boeselager, Jussi Saramo, Luděk Niedermayer, Evelyn Regner, Lídia 
Pereira, Pierre Pimpie, Stephen Nikola Bartulica, Ľudovít Ódor, Eero 
Heinäluoma, Fidias Panayiotou, Billy Kelleher.

4. Deleģēto aktu un īstenošanas pasākumu pārbaude
ECON/10/00913
 Viedokļu apmaiņa par Komisijas deleģēto regulu, ar ko papildina Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/760 attiecībā uz regulatīvajiem 
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tehniskajiem standartiem, kuros precizē, kad atvasinātie instrumenti tiks izmantoti 
vienīgi tādu risku ierobežošanai, kuri raksturīgi citiem Eiropas ilgtermiņa 
ieguldījumu fonda (ELTIF) ieguldījumiem, prasības attiecībā uz ELTIF 
atpakaļpirkšanas politiku un likviditātes pārvaldības instrumentiem, apstākļus 
ELTIF ieguldījumu apliecību vai daļu pārveduma pieprasījumu atbilstībai, 
konkrētus kritērijus ELTIF aktīvu realizācijai un konkrētus elementus saistībā ar 
informācijas atklāšanu par izmaksām

Uzstājās: Aurore Lalucq, EVTI pārstāvis, Komisijas pārstāvis, Stephen Nikola 
Bartulica, Thomas Bajada, Πudovít Ódor, Damian Boeselager.

5. Citi jautājumi

6. Nākamās sanāksmes datums

2024. gada 14. oktobrī plkst. 15.00–18.30

Sanāksme tika slēgta plkst. 17.40.



PV\1308012LV.docx 5/8 PE765.067v01-00

LV

ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Aurore Lalucq, Damian Boeselager, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Georgios Aftias, Stephen Nikola Bartulica, Fabio De Masi, Jonás Fernández, Claire Fita, Dirk Gotink, Enikő Győri, Eero Heinäluoma, 
Billy Kelleher, Fernando Navarrete Rojas, Fidias Panayiotou, Nikos Papandreou, Lídia Pereira, Pierre Pimpie, Evelyn Regner, Aura 
Salla, Jussi Saramo, Paulius Saudargas, Anouk Van Brug, Lara Wolters

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Thomas Bajada, Giovanni Crosetto, Matthias Ecke, Arba Kokalari, Camilla Laureti

216 (7)

222 (3)

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)



PE765.067v01-00 6/8 PV\1308012LV.docx

LV

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

ECB Christine Lagarde



PV\1308012LV.docx 7/8 PE765.067v01-00

LV

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat 
des groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ 
Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos 
políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D

PfE

ECR

Renew

Verts/ALE

The Left

ESN

NI

Jose Botella, Eriks Dauksts

Anton Spiteri Shaw

Ilenia Bernardini, Alexandre Heuzey

Jan Dinga, Luc Rochtus

Jesper Joeker Krog

Petroula Georgaraki

Lawrence Urbain

Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο του Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja 
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do 
Presidente/Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο του Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire 
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ 
Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do 
Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 
Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni 
direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PART

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC

DG SAFE

Legal Service

Claudia Lindemann



PE765.067v01-00 8/8 PV\1308012LV.docx

LV

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


